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Inleiding

Geachte klant
Bedankt voor de aankoop van deze projector.

We hopen dat u veel plezier beleeft aan dit 
product en de vele functies die het biedt!

Over deze handleiding
De snelstartgids die bij dit product wordt geleverd, 
stelt u in staat om dit product snel en eenvoudig te 
gebruiken. Gedetailleerde beschrijvingen vindt u in 
de volgende secties van deze handleiding.

Lees de volledige handleiding zorgvuldig door. 
Volg alle veiligheidsinstructies om een   goede 
werking van dit product te garanderen (zie 
Algemene veiligheidsinformatie, pagina 4). De 
fabrikant aanvaardt geen aansprakelijkheid indien 
deze instructies niet worden opgevolgd.

Gebruikte symbolen
Kennisgeving

Dit symbool geeft tips aan waarmee u dit 
product effectiever en gemakkelijker kunt 
gebruiken.

GEVAAR!

Gevaar voor persoonlijk letsel!

Dit symbool waarschuwt voor gevaar voor 
persoonlijk letsel. Onjuist gebruik kan 
lichamelijk letsel of schade veroorzaken.

VOORZICHTIGHEID!

Schade aan het product of 
gegevensverlies!

Dit symbool waarschuwt voor schade aan 
het product en mogelijk gegevensverlies. 
Schade kan het gevolg zijn van onjuist 
gebruik.

Inhoud van de doos
a NeoPix 250 projector (NPX250/INT)

b Afstandsbediening met 2 AAA-batterijen

c Metalen plafondplaat

d Snelstartgids met garantiekaart

e Muurpluggen x 4

f Schroeven met scherpe punt x 4

g Schroeven met platte punt x 2

h Netsnoeren met stekkers x 4

a b

NeoPix 250

Quick Start 
Guide

c d

e g

h

f

Klantenservice
De ondersteuningspagina, garantiekaart en 
gebruikershandleidingen vindt u hier:

Web: www.philips.com/support

Contactgegevens ondersteuning:

Internationaal telefoonnummer: +41 215 391 665

Vraag uw provider naar de internationale 
gesprekskosten!

E-mail: support@philipsprojection.com

Bezoek onze FAQ-websites:

https://support.philipsprojection.com

https://community.philipsprojection.com

https://support.philipsprojection.com
https://community.philipsprojection.com
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1 Algemene 
veiligheidsinformatie

Let op alle aangegeven waarschuwingen 
en veiligheidsmaatregelen. Voer geen 
wijzigingen of instellingen uit die niet in deze 
gebruikershandleiding worden beschreven. 
Onjuiste bediening en onjuist gebruik kunnen 
leiden tot lichamelijk letsel, schade aan het 
product of gegevensverlies.

Het product installeren
Dit product is uitsluitend bestemd voor gebruik 
binnenshuis. Plaats het product stevig op een 
stabiele, vlakke ondergrond. Om mogelijk letsel 
aan personen of schade aan het product zelf te 
voorkomen, dient u alle kabels zo te plaatsen dat 
niemand erover kan struikelen.

Gebruik het product niet in vochtige ruimtes. Raak 
het netsnoer of de netaansluiting nooit met natte 
handen aan.

Gebruik het product nooit direct nadat u het van 
een koude naar een warme locatie hebt verplaatst. 
Wanneer het product wordt blootgesteld aan een 
dergelijke temperatuurschommeling, kan er vocht 
condenseren op de cruciale interne onderdelen.

Het product moet voldoende geventileerd zijn 
en mag niet worden afgedekt.   Plaats het product 
tijdens gebruik niet in gesloten kasten, dozen of 
andere afgesloten ruimten.

Bescherm het product tegen direct zonlicht, 
hitte, sterke temperatuurschommelingen en 
vocht. Plaats het product niet in de buurt van 
verwarmingen of airconditioners. Houd u aan de 
temperatuurinformatie in de technische gegevens 
(zie Technische gegevens, pagina 23).

Langdurig gebruik van het product kan ervoor 
zorgen dat het oppervlak heet wordt. Bij 
oververhitting schakelt het product automatisch 
over naar de stand-bymodus.

Zorg ervoor dat er geen vloeistof in het product 
lekt. Schakel het product uit en haal de stekker 
uit het stopcontact als er vloeistof of vreemde 
stoffen in het product zijn gelekt. Laat het product 
controleren door een erkend servicecentrum.

Ga altijd voorzichtig om met het product. Raak 
de lens niet aan. Plaats nooit zware of scherpe 
voorwerpen op het product of op het netsnoer.

Als het product te heet wordt of rook afgeeft, schakel 
het dan onmiddellijk uit en haal de stekker uit het 
stopcontact. Laat uw product controleren door een 
erkend servicecentrum. Houd het product uit de 
buurt van open vuur (bijv. kaarsen).

GEVAAR!

Explosiegevaar bij gebruik van het 
verkeerde type batterij!

Er bestaat explosiegevaar bij gebruik van 
het verkeerde type batterij.

Stel de batterijen (batterijpakket of ingebouwde 
batterijen) niet bloot aan extreme hitte, zoals 
zonlicht of open vuur.

Onder de volgende omstandigheden kan er een 
laagje vocht in het product ontstaan, wat tot 
storingen kan leiden:

• als het product van een koude naar een 
warme ruimte wordt verplaatst;

• nadat een koude kamer is verwarmd;
• wanneer het product in een vochtige 

ruimte wordt geplaatst.
Ga als volgt te werk om vochtophoping te 
voorkomen:

1 Sluit het product af in een plastic zak voordat 
u het naar een andere kamer verplaatst, 
zodat het zich aan de omstandigheden kan 
aanpassen.

2 Wacht één tot twee uur voordat u het product 
uit de plastic zak haalt.

Gebruik of bewaar het apparaat niet in een 
stoffige omgeving. Stofdeeltjes en andere vreemde 
voorwerpen kunnen het apparaat beschadigen, 
waardoor de productgarantie vervalt.

Stel het product niet bloot aan extreme trillingen. 
Dit kan de interne componenten beschadigen.

Laat kinderen het product niet zonder toezicht 
aanraken. Houd de verpakking buiten bereik van 
kinderen.

Gebruik het product voor uw eigen veiligheid niet 
tijdens onweer met bliksem.

Reparaties
Repareer het product niet zelf. Onjuist onderhoud 
kan leiden tot letsel of schade aan het product. 
Laat het product repareren door een erkend 
servicecentrum.

De gegevens van erkende servicecentra vindt u op 
de garantiekaart die bij dit product is geleverd.

Verwijder het typeplaatje niet van dit product, 
anders vervalt de garantie.
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Voeding
Gebruik alleen een voedingsadapter die 
gecertificeerd is voor dit product (zie Technische 
gegevens, pagina 21). Controleer of de netspanning 
van de voeding overeenkomt met de netspanning 
die beschikbaar is op de installatielocatie. Dit 
product voldoet aan het spanningstype dat op het 
product staat vermeld.

Het stopcontact moet zich in de buurt van het 
product bevinden en gemakkelijk toegankelijk zijn.

VOORZICHTIGHEID!

Gebruik altijd de  knop om de projector 
uit te schakelen.

Schakel het product uit en haal de stekker uit het 
stopcontact voordat u het oppervlak reinigt (zie 
Reinigen, pagina 18). Gebruik een zachte, pluisvrije 
doek. Gebruik nooit vloeibare, gasvormige of 
licht ontvlambare reinigingsmiddelen (sprays, 
schuurmiddelen, polijstmiddelen, alcohol). Zorg 
ervoor dat er geen vocht in het product komt.

GEVAAR!

Risico op oogirritatie!

Dit product is uitgerust met een krachtige 
LED (Light Emitting Diode), die zeer fel 
licht uitstraalt. Kijk tijdens gebruik niet 
rechtstreeks in de projectorlens. Dit kan 
oogirritatie of oogschade veroorzaken.

2 Overzicht

Achteraanzicht
a bc

h

e
d

f

g

i

a USB
Aansluiten op een USB-invoerapparaat, USB-
opslagapparaat of dongle.

a HDMI™
Aansluiten op een HDMI™-uitgang van een 
afspeelapparaat.

b 
3,5 mm audio-uitgang; aansluiten op externe 
luidsprekers of een hoofdtelefoon.

c IR-sensor aan de achterzijde

d 
• Schakel de projector in of zet hem in de 

stand-bymodus.
• Wanneer de projector is ingeschakeld, 

brandt de led wit.
• Wanneer de projector in de stand-

bymodus staat, brandt de led rood.

e Plafondbevestigingssysteem

f Voetkussen

g Netstroomaansluiting
Aansluiten op een meegeleverde stroomkabel.

h Ventilatieopening
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Vooraanzicht

c

ba

a Lensdop

b Projectielens

c Automatische keystone- en autofocussensor

Zijaanzicht

a b

c

a Draaibare standaard

b Luidspreker

c Schroefgat voor plafondmontage

Afstandsbediening

b
c
d

e

f
g

i
j

k

h

r

q

p

o

s

m

l

n

a

a LED-indicator
Gaat branden wanneer u op een knop op de 
afstandsbediening drukt.

b 
Geeft alle invoerbronnen weer en maakt het 
mogelijk om naar een andere invoerbron te 
schakelen.

c 

Toegang tot spraakopdrachten of de 
zoekfunctie (Google Assistent).

d 
Open of sluit het instellingenpaneel van 
Google TV.

e OK
Bevestig een selectie of wijzig de waarde voor 
de huidige instelling.

f 
Open of sluit het instellingenmenu van de 
projector.

g 
Toegang tot het startscherm van Google TV.

h F+/F-
Pas de beeldfocus (scherpte) handmatig aan.

i 
Dempen of in-/uitschakelen van de 
luidsprekers.

j NETFLIX
Open de Netflix-app.
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k Disney+
Open de Disney+-app.

l Prime Video
Open de Prime Video-app.

m YouTube
Open de YouTube-app.

n /

Verhoog of verlaag het volume.
o 

Terug naar het vorige scherm.
p Navigatieknoppen (omhoog, omlaag, links, 

rechts)
• Navigeer door items op het scherm.

• Druk op /  of /  om de waarde voor 
de huidige instelling te wijzigen.

q 
Open of sluit het instellingenmenu van de 
projector.

r 
Zet de projector aan of in de stand-bymodus.

s Microfoon

3 Eerste installatie
Kennisgeving

Zorg ervoor dat alle apparaten zijn 
losgekoppeld van de voeding voordat u 
verbindingen tot stand brengt of wijzigt.

De projector installeren
U kunt de projector op vier verschillende manieren 
installeren. Volg de onderstaande richtlijnen om de 
projector correct te installeren.

Voorkant
1 Plaats de projector op een vlakke ondergrond, 

zoals een tafel, voor het projectieoppervlak. 
Dit is de meest gebruikelijke manier om de 
projector te positioneren voor snelle installatie 
en draagbaarheid.

2 Als de projectierichting niet klopt, opent u het 
instellingenmenu van de projector door op 

  op de afstandsbediening te drukken. 
Selecteer Projector > Projection Direction > 
Front.

Plafond
1 Bevestig de projector aan het plafond, vóór 

het projectiescherm. Zie De projector aan 
het plafond bevestigen op pagina 8 voor 
meer informatie over het bevestigen van de 
projector aan het plafond.

2 Als de projectierichting niet klopt, opent u 
het instellingenmenu van de projector door 
op  op de afstandsbediening te drukken. 
Selecteer vervolgens Projector > Projection 
Direction > Front Ceiling.

Achter
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1 Plaats de projector op een tafel achter het 
projectiescherm. Hiervoor is een speciaal 
achterprojectiescherm nodig.

2 Als de projectierichting niet klopt, open dan 
het instellingenmenu van de projector door 
op  op de afstandsbediening te drukken. 
Selecteer vervolgens Projector > Projection 
Direction > Rear.

Plafond achter
1 Bevestig de projector aan het plafond achter 

het projectiescherm. Hiervoor is een speciaal 
projectiescherm vereist. Zie De projector aan 
het plafond bevestigen op pagina 8 voor 
meer informatie over het bevestigen van de 
projector aan het plafond.

2 Als de projectierichting niet klopt, open dan 
het instellingenmenu van de projector door 
op  op de afstandsbediening te drukken. 
Selecteer vervolgens Projector > Projection 
Direction > Rear Ceiling.

Bevestig de projector aan het 
plafond
Let op

Controleer vóór montage aan het plafond 
of het plafond het gewicht van de projector 
en de montageset kan dragen.

Bij plafondmontage moet dit product stevig 
aan het plafond worden bevestigd volgens 
de installatie-instructies. Een onjuiste 
plafondinstallatie kan leiden tot ongevallen, 
letsel of schade.

Wij raden u aan een installateur in te 
schakelen om de montage voor u uit te 
voeren.

Deze projector wordt geleverd met een metalen 
plafondplaat, 4 muurpluggen, 4 schroeven met 
scherpe punten en 2 schroeven met platte punten. 
Volg de volgende stappen om de projector aan 
een plafond te bevestigen:

1 Kies een plafond en een locatie op het 
plafond waar u de projector wilt bevestigen.

2 Gebruik de gaten in de metalen plafondplaat 
als sjabloon om de 4 gaten te markeren voor 
de bevestiging van de metalen plaat aan het 
plafond.

3 Gebruik een geschikte boor om de 4 gaten in 
het plafond te boren. De diepte van elk gat 
moet ongeveer 3 cm zijn.

4 Steek de muurpluggen in de gaten. Mogelijk 
moet u een hamer gebruiken om de pluggen 
voorzichtig volledig in het plafond te tikken.
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5 Lijn de gaten in de metalen plaat uit met de 
gaten in het plafond. Bevestig de metalen 
plaat aan het plafond door de 4 schroeven 
met scherpe punten erin te steken en vast te 
draaien.

6 Lijn de 4 gleuven van het 
plafondophangsysteem van de projector uit 
met de uitstekende lipjes van de metalen 
plaat. Duw het ophangsysteem langzaam 
richting de metalen plaat tot het stopt. Draai 
het ophangsysteem vervolgens ongeveer 20° 
met de klok mee om het aan de metalen plaat 
te bevestigen.

7 Om de projector te bevestigen, steekt u de 2 
schroeven met platte kop in de schroefgaten 
aan de zijkanten van het ophangsysteem en 
draait u beide schroeven vast.

Sluit aan op de voeding
VOORZICHTIGHEID!

Gebruik altijd de  knop om de projector 
aan en uit te zetten.

1 Kies een meegeleverde stroomkabel met de 
juiste stekker (AUS/EU/UK/US).

2 Sluit de stroomkabel aan op de 
stroomaansluiting aan de achterkant van de 
projector.

3 Sluit de stroomkabel aan op een stopcontact.

• De aan/uit-led op de projector licht rood 
op.

b
c

Bereid de 
afstandsbediening voor

VOORZICHTIGHEID!

Onjuist gebruik van batterijen kan leiden 
tot oververhitting, explosie, brandgevaar 
en letsel. Lekkende batterijen kunnen de 
afstandsbediening beschadigen.

Stel de afstandsbediening nooit bloot 
aan direct zonlicht.

Vervorm, demonteer of laad de batterijen 
niet op.

Vermijd blootstelling aan open vuur en 
water.

Vervang lege batterijen onmiddellijk.

Haal de batterijen uit de 
afstandsbediening als u deze langere tijd 
niet gebruikt.

1 Open het batterijvak.

2 Plaats de meegeleverde batterijen (type AAA) 
met de juiste polariteit (+/-) aangegeven.

3 Sluit het batterijvak.

• Wanneer u een afstandsbediening met 
infraroodsignalen gebruikt, richt u de 
afstandsbediening op de IR-sensor op 
de projector en zorgt u ervoor dat er 
zich geen obstakels bevinden tussen de 
afstandsbediening en de IR-sensor.
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De projector inschakelen en 
instellen

De projector in- en uitschakelen
• Zorg ervoor dat u de lensdop hebt verwijderd 

voordat u de projector inschakelt.

• Om de projector in te schakelen, drukt u op  
op de projector/afstandsbediening. De aan/
uit-led op de projector verandert van rood 
naar wit.

• Om de projector uit te schakelen, houdt u  
op de projector/afstandsbediening 2 seconden 
ingedrukt of drukt u tweemaal op deze knop. 
De projector gaat in de stand-bymodus en de 
aan/uit-led verandert van wit naar rood.

• Om de projector volledig uit te schakelen, 
haalt u de stekker uit het stopcontact.

Beeldfocus aanpassen
De projector past de beeldfocus (scherpte) 
automatisch aan telkens wanneer hij wordt 
ingeschakeld of een verandering in de positie of 
hoek detecteert.

U kunt de focus ook handmatig aanpassen door 
op F+ of F- op de afstandsbediening te drukken.

Schermgrootte aanpassen
De grootte van het projectiescherm (of de 
grootte van de beelden) wordt bepaald door de 
afstand tussen de lens van de projector en het 
projectieoppervlak.

Deze projector heeft een aanbevolen 
projectieafstand van 230 cm (90") en creëert 
daarmee een schermgrootte van 80" (203 cm). De 
minimale afstand tot het projectieoppervlak is 70 
cm (27,6").

Digitaal zoomen

U kunt de digitale zoomfunctie gebruiken om het 
scherm te verkleinen.

1 Open het instellingenmenu van de projector 
door op  op de afstandsbediening te 
drukken. Selecteer vervolgens Projector > 
Digital Zoom.

2 Druk op /  om de schermgrootte aan te 
passen. U kunt het scherm verkleinen tot 
maximaal 60% van de volledige grootte.

Digitale zoom

Gebruik de omhoog-/omlaagtoetsen om de 
schermgrootte aan te passen

Aanpassing van de 
projectierichting
U kunt de projectierichting aanpassen door de 
behuizing rond het draaipunt van de standaard te 
draaien. De behuizing kan tot 180° draaien.

Aanpassing van de beeldvorm

Automatische keystone-correctie

U kunt automatische keystone-correctie 
inschakelen zodat de projector het beeld 
automatisch rechthoekig maakt.

1 Open het instellingenmenu van de projector 
door op  op de afstandsbediening te 
drukken.

2 Selecteer Projector > V/H Keystone > 
Automatic.

V/H Keystone-correctie (handmatig)

U kunt het beeld ook handmatig rechthoekig 
maken door de horizontale en verticale keystone-
hoeken aan te passen.

1 Open het instellingenmenu van de projector 
door op  op de afstandsbediening te 
drukken.

2 Selecteer Projector > V/H Keystone > Manual.

3 Volg de instructies op het scherm om de 
beeldvorm aan te passen.
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Gebruik de pijltjestoetsen om de verticale en horizontale keystone-hoek aan te passen; [MENU] Reset

Vierpunts keystonecorrectie (handmatig)

U kunt het beeld ook handmatig rechthoekig 
maken door vier hoeken van het beeld te 
verplaatsen.

1 Open het instellingenmenu van de projector 
door op  op de afstandsbediening te 
drukken.

2 Selecteer Projector > Four Point Keystone.

3 Volg de instructies op het scherm om de 
beeldvorm aan te passen.

[OK] Hoek selecteren; ← ↑ ↓ → Hoek aanpassen; [MENU] Resetten; [ ] Teruggaan.

Google TV instellen
Wanneer u de projector voor het eerst inschakelt 
of nadat de ingebouwde Google TV-dongle 
is teruggezet naar de fabrieksinstellingen, 
start Google TV op en vraagt   u om een   aantal 
basisinstellingen te maken.

Na de installatie meldt Google TV zich aan bij uw 
Google-account en maakt het verbinding met een 
wifi-netwerk.

Wat u nodig heeft:

• Een wifi-internetverbinding
• Een Google-account

Stap 1: Koppel de 
afstandsbediening aan de projector
Volg de instructies op het scherm om de 
afstandsbediening aan de projector te koppelen.

Na het koppelen verschijnt het welkomstscherm en 
kunt u deze afstandsbediening gebruiken om door 
de gebruikersinterface van Google TV te navigeren.

Stap 2: Selecteer de 
weergavetaal
Druk op de navigatieknop omlaag of omhoog 
op de afstandsbediening om de gewenste 
weergavetaal voor Google TV te selecteren en druk 
vervolgens op OK om te bevestigen en door te 
gaan naar de volgende stap.

Let op: De standaardweergavetaal is Engels 
(Verenigde Staten) en niet alle talen zijn 
beschikbaar.

Stap 3: Selecteer uw regio of 
land
Druk op de navigatieknop omlaag of omhoog 
op de afstandsbediening om uw regio of land 
te selecteren en druk vervolgens op OK om te 
bevestigen en door te gaan naar de volgende stap.

Stap 4: Maak verbinding met een 
wifi-netwerk
1 Markeer een netwerk in de lijst met 

weergegeven wifi-netwerken en druk op OK. U 
wordt gevraagd het wachtwoord in te voeren 
om verbinding te maken met het netwerk via 
het schermtoetsenbord.

2 Voer het wachtwoord in door op de 
navigatieknoppen en OK te drukken. Tips: 
Houd een navigatieknop ingedrukt om sneller 
naar de gewenste toets te gaan.

3 Markeer het vinkje op het toetsenbord en druk 
op OK.

4 Wacht even tot de verbinding tot stand is 
gebracht.

Opmerkingen:

• Als u verbinding maakt met een open 
(onbeveiligd) wifi-netwerk, wordt u niet 
gevraagd het wachtwoord in te voeren en wordt 
de verbinding automatisch tot stand gebracht.

• De volgende keer dat u de projector 
inschakelt, probeert deze automatisch 
opnieuw verbinding te maken met het laatst 
verbonden wifi-netwerk, tenzij u handmatig 
de verbinding verbreekt/het netwerk vergeet 
of de fabrieksinstellingen van de ingebouwde 
Google TV-dongle herstelt.

Stap 5: Meld u aan bij uw 
Google-account en voltooi de 
installatie
1 Volg de instructies op het scherm om u aan te 

melden bij uw Google-account.

2 Volg de instructies op het scherm om de 
installatie te voltooien.
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4 Google TV 
gebruiken

Nadat de installatie is voltooid, ziet u het 
startscherm van Google TV, vergelijkbaar met het 
onderstaande scherm.

Het startscherm van Google TV is het startpunt 
voor alle activiteiten op je Google TV-
entertainmentapparaat. Op dit scherm kun 
je bladeren door programma's en films om te 
bekijken. Je vindt er ook de programma's en 
films die je hebt gestart, aanbevolen video's en 
persoonlijke aanbevelingen.

Google TV biedt je verschillende functies, zoals:

• Bekijk een breed scala aan films en 
programma's via je favoriete apps.

• Stream muziek vanuit muziek-apps.
• Download apps van Google Play.
• Speel online games via Google Play Games.
• Spraakinvoer voor opdrachten en universeel 

zoeken via meerdere services.

Navigeren met Google TV
U kunt de speciale afstandsbediening van Google 
TV gebruiken om door de gebruikersinterface van 
Google TV te navigeren en spraakopdrachten of 
zoekopdrachten te starten.

• Druk op  op de afstandsbediening om naar 
het startscherm van Google TV te gaan.

• Druk op  op de afstandsbediening om de 
functie voor gesproken zoekopdrachten te 
gebruiken.

Google TV configureren
U kunt op  op de afstandsbediening drukken 
om het instellingenpaneel te openen en toegang 
te krijgen tot diverse instellingen voor Google 
TV, zoals apps/privacy/beveiligingsbeheer, wifi-
instellingen en geluidsinstellingen.

Gebruik een bedraad 
toetsenbord/muis
• Sluit de USB-stekker van uw bekabelde muis 

of toetsenbord aan op de USB-poort van de 
projector.

• Gebruik de toetsen op het toetsenbord voor 
schermnavigatie, selectie en tekstinvoer, net 
als bij een computer.

• Gebruik het wieltje en de linkermuisknop 
voor navigatie en selectie. Druk op de 
rechtermuisknop om terug te keren naar het 
vorige scherm.

Een Bluetooth-apparaat 
gebruiken
U kunt een Bluetooth-apparaat (toetsenbord, 
muis, gamepad, luidspreker, enz.) koppelen met de 
projector. Nadat de koppeling is voltooid, kunt u 
het Bluetooth-apparaat gebruiken met uw Google 
TV.

Volg de onderstaande stappen om een   Bluetooth-
apparaat te koppelen:

1 Druk op  op de afstandsbediening om het 
instellingenpaneel te openen.

2 Selecteer Bluetooth in het instellingenpaneel.

3 Selecteer Accessoire koppelen. Op uw scherm 
ziet u een lijst met Bluetooth-apparaten in de 
buurt.

4 Zet uw Bluetooth-apparaat in de 
koppelingsmodus. Het apparaat wordt 
toegevoegd aan de lijst op het scherm.

5 Selecteer uw Bluetooth-apparaat.

6 Wanneer uw Google TV zegt: "Koppelen met 
dit apparaat?", kiest u Koppelen. Het apparaat 
wordt binnen enkele seconden gekoppeld.

Content casten naar Google 
TV
Je kunt content van telefoons, tablets of laptops 
naar je Google TV casten.

Belangrijk: Je kunt alleen casten vanaf de nieuwste 
versie van een Chromecast-app of een Chrome-
browser op een apparaat dat is verbonden met 
hetzelfde wifi-netwerk als je Google TV.

Volg de onderstaande stappen om te beginnen 
met casten:

1 Verbind je apparaat met hetzelfde wifi-
netwerk als je Google TV.

2 Open de app met de content die je wilt casten.

3 Zoek en selecteer Casten  in de app.
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4 Selecteer de naam van je Google TV op je 
apparaat.

5 Wanneer Casten  van kleur verandert, is de 
verbinding succesvol.

Tip: Om te stoppen met casten, selecteer je op 
je apparaat Casten  en vervolgens Verbinding 
verbreken.

Let op
Gebruik een 5GHz wifi-netwerk voor betere 
castprestaties.

Auteursrechtelijk beschermde content van 
Netflix, Amazon Prime Video, Hulu, enz. kan 
niet worden gecast.

De Google TV Dongle 
terugzetten naar de 
fabrieksinstellingen
1 Druk op  op de afstandsbediening om het 

instellingenpaneel te openen.

2 Ga naar All settings > System > About > Reset 
en selecteer Fabrieksinstellingen herstellen.

3 Volg de instructies op het scherm om de 
ingebouwde Google TV Dongle terug te zetten 
naar de fabrieksinstellingen.

Let op

Bij het herstellen naar de 
fabrieksinstellingen worden al uw 
persoonlijke gegevens en gedownloade 
apps gewist. Deze actie kunt u niet 
ongedaan maken.

Tip: Ga voor meer tips over het gebruik van Google 
TV naar https://support.google.com/googletv.

Google TV is de naam van de software-ervaring 
van dit apparaat.

Google, Google Play, YouTube, Google TV en 
andere merken zijn handelsmerken van Google 
LLC. Google Assistent is niet beschikbaar in 
bepaalde talen en landen.

5 Verbinding maken 
met andere 
apparaten

Verbinding maken met een 
USB-muis, -toetsenbord of 
-gamepad
U kunt een USB-muis, -toetsenbord of -gamepad 
op de projector aansluiten om snel en eenvoudig 
door menu's te navigeren, wachtwoorden in te 
voeren, naar films en series te zoeken, games te 
spelen, enzovoort.

Opmerking: Niet alle games en apps zijn 
compatibel met een muis en toetsenbord.

Een USB-muis, -toetsenbord of 
-gamepad aansluiten
Om een   USB-muis, -toetsenbord of -gamepad 
aan te sluiten, sluit u deze aan op de USB-poort 
van de projector.

Tip: U kunt meerdere apparaten op een USB-poort 
aansluiten met behulp van een USB-hub. Sluit de 
apparaten aan op de USB-poorten van de hub en 
sluit vervolgens de hub aan op de projector.

Opmerking: Bij gebruik van een draadloze USB-
muis of -toetsenbord kan de verbinding worden 
verbroken of traag zijn, afhankelijk van de afstand 
tussen de twee apparaten en de signaalsterkte.

Gebruik een USB-muis, 
-toetsenbord of -gamepad
Zodra deze is aangesloten, werkt uw USB-
muis, -toetsenbord of -gamepad zonder extra 
configuratie.

Muis

• Beweeg uw muis en er verschijnt een ronde 
aanwijzer op het scherm.

• Beweeg je muis en klik met de linkermuisknop 
om door de gebruikersinterface van de 
projector te navigeren, net als op een 
computer. De linkerknop werkt hetzelfde als 
OK op de afstandsbediening.

• Klik met de rechtermuisknop om terug 
te keren naar het vorige scherm. De 
rechtermuisknop werkt hetzelfde als  op de 
afstandsbediening.

• Draai aan het wieltje om omhoog of omlaag te 
scrollen.



14 Philips · NeoPix 250

Toetsenbord

• Uw toetsenbord is het meest geschikt voor 
het invoeren van tekst in tekstvelden. U kunt 
hiermee veel sneller typen en meer van het 
scherm zien, omdat u het schermtoetsenbord 
niet meer nodig hebt. Tip: Mogelijk moet u op 
Esc drukken om het schermtoetsenbord te 
verbergen.

• Gebruik de pijltjestoetsen en Enter om door 
de gebruikersinterface van de projector 
te navigeren. Deze werken respectievelijk 
hetzelfde als de navigatieknoppen en OK op 
de afstandsbediening.

• Druk op Tab of Shift+Tab om naar het 
volgende of vorige item te gaan. Druk op 
de menutoets voor toegang tot meer opties 
wanneer een app is geselecteerd of een video 
wordt afgespeeld.

• Druk op Windows+Backspace om terug 
te keren naar het vorige scherm. Druk op 
Home of Alt+Esc om terug te keren naar het 
startscherm.

• Veel sneltoetsen werken zoals op een 
computer, waaronder (Alt+Tab) om te 
schakelen tussen recente apps en Ctrl+X/C/V 
voor knippen/kopiëren/plakken.

Gamepad

• U kunt uw gamepad gebruiken met games die 
controllers ondersteunen.

• U kunt uw gamepad ook gebruiken om door 
de gebruikersinterface van de projector te 
navigeren en apps te openen.

Aansluiten op een 
afspeelapparaat via HDMI™
U kunt een afspeelapparaat (bijv. een Blu-
rayspeler, gameconsole, camcorder, digitale 
camera of pc) via een HDMI™-aansluiting op de 
projector aansluiten. Met deze aansluiting worden 
beelden weergegeven op het projectiescherm en 
wordt audio afgespeeld op de projector.

1 Sluit met een HDMI™-kabel de HDMI™-poort 
van de projector aan op een HDMI™-uitgang 
van een afspeelapparaat.

Computers

Telefoons

Tabletten

DVD/VCR

Slimme stokken

Spelconsoles

2 Druk op  op de afstandsbediening en 
selecteer HDMI.

Aansluiten op een dongle
U kunt een dongle (bijv. Amazon Fire Stick, Roku 
Stick en Chromecast) op de projector aansluiten 
om eenvoudig video's via internet te bekijken. Met 
deze verbinding worden beelden weergegeven op 
het projectiescherm en wordt audio afgespeeld op 
de projector.

1 Sluit de dongle rechtstreeks of met een 
HDMI™-kabel aan op de HDMI™-poort van de 
projector.

2 Sluit de dongle met een USB-kabel aan op 
de USB-poort van de projector. Let op: De 
maximale stroom die deze poort levert, is 5V 
1,5A.

Externe dongle (niet 
inbegrepen)

3 Druk op  op de afstandsbediening en 
selecteer HDMI.
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Aansluiten op bekabelde 
luidsprekers of een 
hoofdtelefoon
U kunt bekabelde luidsprekers of een 
hoofdtelefoon op de projector aansluiten. Met 
deze aansluiting wordt het geluid van de projector 
afgespeeld via de externe luidsprekers of een 
hoofdtelefoon.

• De interne luidsprekers van de projector 
worden automatisch uitgeschakeld 
wanneer er externe luidsprekers of een 
hoofdtelefoon op de projector worden 
aangesloten.

GEVAAR!

Gevaar voor gehoorschade!

Verlaag het volume van de projector 
voordat u de hoofdtelefoon aansluit.

Gebruik de projector niet langdurig 
op een hoog volume, vooral niet met 
een hoofdtelefoon. Dit kan leiden tot 
gehoorschade.

1 Sluit met een 3,5 mm audiokabel de  
aansluiting op de projector aan op de analoge 
audio-ingang (3,5 mm-aansluiting of rode 
en witte aansluitingen) van de externe 
luidsprekers. Of sluit de  aansluiting op de 
projector aan op een hoofdtelefoon.

2 Nadat u de luidsprekers of hoofdtelefoon 
hebt aangesloten, drukt u op /  op de 
afstandsbediening om het volume naar wens 
in te stellen.

6 Projectorinstellingen 
wijzigen

Dit gedeelte helpt u bij het wijzigen van de 
projectorinstellingen via het instellingenmenu.

1 Druk op  op de afstandsbediening om het 
instellingenmenu van de projector te openen.

2 Gebruik de navigatieknoppen en de OK knop 
om een   menu-item te selecteren.

3 Druk op /  of /  om een   waarde voor het 
menu-item te selecteren.

4 Druk op de OK knop om de wijziging door te 
voeren. Opmerking: Voor sommige menu-items, 
zoals Digitale zoom, wordt de wijziging van 
kracht zodra u een andere waarde selecteert.

5 Druk eenmaal op  of druk een of meerdere 
keren op  om het instellingenmenu van de 
projector te sluiten.

Instellingen voor invoerbron
U kunt de volgende invoerbroninstellingen 
bekijken en wijzigen.

• Google TV: Selecteer deze optie om de 
ingebouwde Google TV-dongle als invoerbron 
te gebruiken. Dit is de standaardinvoerbron.

• HDMI: Selecteer deze optie om het apparaat 
dat is aangesloten op de HDMI™-poort van de 
projector als invoerbron te gebruiken.

Beeldinstellingen
U kunt de volgende beeldinstellingen bekijken en 
wijzigen.

Bron

Afbeelding

Geluid

Projector

Systeem

Steun

Beeldmodus

Kleurtemperatuur

Standaard

Levendig

Film

Gebruiker

Helderheid

Contrast

Verzadiging

Tint

• Beeldmodus: U kunt de projector instellen 
op de volgende beeldmodi, afhankelijk van 
uw kijkomgeving of voorkeuren. Nadat u een 
beeldmodus hebt geselecteerd, kunt u de 
instellingen ervan wijzigen.
• Standaard: Geeft het beeld weer met 

normale helderheid, contrast, verzadiging, 
tint en scherpte.

• Levendig: Verscherpt het beeld door het 
contrast, de verzadiging en de scherpte te 
verhogen.

• Film: Optimaliseert de instellingen voor 
films.
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• Gebruiker: Definieer uw eigen instellingen.
• Kleurtemperatuur: U kunt de projector instellen 

op de volgende kleurtemperatuurtypen. 
Nadat u een kleurtemperatuurtype hebt 
geselecteerd, kunt u de instellingen wijzigen.
• Gebruiker: Definieer uw eigen instellingen.
• Koel: Maak het beeld blauwer.
• Standaard: Gebruik een gematigde 

kleurtemperatuur.
• Warm: Maak het beeld roder.

• Helderheid: Pas de algehele helderheid van 
het scherm aan.

• Contrast: Pas het contrast tussen de lichte en 
donkere delen van het beeld aan.

• Verzadiging: Pas de intensiteit van de kleuren 
aan.

• Tint: Pas de tint van de kleuren aan.
• Roodversterking: Pas de versterking voor rood 

aan.
• Groenversterking: Pas de versterking voor 

groen aan.
• Blauwversterking: Pas de versterking voor 

blauw aan.
• Standaardwaarden herstellen: Selecteer Ja 

om alle bovenstaande beeldinstellingen te 
resetten.

Geluidsinstellingen
U kunt de volgende geluidsinstellingen bekijken en 
wijzigen.

• Geluidsstijl: U kunt de projector instellen op 
de volgende geluidsstijlen, afhankelijk van uw 
omgeving, audiotype of voorkeuren.
• Bioscoop: Optimaliseer de instellingen 

voor films.
• Muziek: Optimaliseer de instellingen voor 

muziek.
• Vlak: Stel zowel de lage als de hoge tonen 

in op gemiddeld.
• Standaardwaarden herstellen: Selecteer Ja 

om alle bovenstaande geluidsinstellingen te 
resetten.

Afbeeldingsinstellingen
U kunt de volgende afbeeldingsinstellingen 
bekijken en wijzigen.

Bron

Afbeelding

Geluid

Projector

Systeem

Steun

Locatie Kamer 1

Kamer 2

Kamer 3

Projectierichting

V/H-sluitsteen

Vierpunts Keystone

Digitale zoom

Autofocus

• Locatie: U kunt een locatie selecteren en 
vervolgens de beeldinstellingen wijzigen. 
Alle gewijzigde beeldinstellingen worden 
gekoppeld aan de geselecteerde (huidige) 
locatie. U kunt op deze manier maximaal 3 
verschillende sets beeldinstellingen maken en 
snel tussen deze instellingen schakelen door 
een locatie te selecteren. Tip: De projector 
selecteert na het opnieuw opstarten altijd de 
laatst gebruikte locatie.
• Zaal 1: Selecteer deze optie om de 

beeldinstellingen voor Zaal 1 te gebruiken 
of te wijzigen.

• Zaal 2: Selecteer deze optie om de 
beeldinstellingen voor Zaal 2 te gebruiken 
of te wijzigen.

• Zaal 3: Selecteer deze optie om de 
beeldinstellingen voor Zaal 3 te gebruiken 
of te wijzigen.

• Projectierichting: Pas de projectierichting aan 
op basis van de installatie van de projector.

• V/H Keystone: Selecteer Automatisch 
om automatische keystonecorrectie in te 
schakelen. Selecteer Handmatig om het beeld 
handmatig rechthoekig te maken door de 
horizontale en verticale keystone-hoeken aan 
te passen.

• Vierpunts-keystone: Selecteer deze optie om 
het beeld handmatig rechthoekig te maken 
door vier hoeken van het beeld te verplaatsen.

• Digitale zoom: Verklein het scherm tot 
maximaal 60% van de volledige grootte. De 
standaardwaarde is 100% (geen verkleining).

• Autofocus: Selecteer Ja om autofocus in te 
schakelen of Nee om deze uit te schakelen. De 
standaardwaarde is Ja.

• Resetten naar standaard: Selecteer Ja om 
alle bovenstaande beeldinstellingen voor de 
huidige locatie (Kamer 1/2/3) te resetten. De 
andere twee locaties worden niet beïnvloed.
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Overige instellingen
U kunt de volgende aanvullende instellingen 
bekijken en wijzigen.

Bron

Afbeelding

Geluid

Projector

Systeem

Steun

Taal

Slaaptimer

Over

Firmware-upgrade

Fabrieksreset

English

• Taal: Selecteer uw voorkeurstaal voor de 
weergave.

• Slaaptimer: Selecteer een tijdsduur waarna de 
projector automatisch wordt uitgeschakeld. De 
standaardwaarde is Uitgeschakeld.

• Info: Bekijk de hardwareversie, firmwareversie 
en het serienummer van dit product.

• Firmware-upgrade: Werk de software van de 
projector offline bij. Zie Software updaten op 
pagina 18 voor meer informatie.

• Fabrieksinstellingen herstellen: Selecteer 
Ja om het product terug te zetten naar de 
fabrieksinstellingen. Na het herstellen van de 
fabrieksinstellingen start de projector opnieuw 
op en kunt u deze als nieuw instellen.

• Ondersteuning: Bekijk de websiteadressen, 
QR-code en het e-mailadres voor hulp met de 
projector.
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7 Onderhoud

Schoonmaak
GEVAAR!

Volg de volgende instructies bij het 
reinigen van de projector:

Gebruik een zachte, pluisvrije doek. 
Gebruik nooit vloeibare of licht 
ontvlambare reinigingsmiddelen (sprays, 
schuurmiddelen, poetsmiddelen, alcohol, 
enz.). Zorg ervoor dat er geen vocht in de 
projector komt. Spuit de projector niet in 
met reinigingsmiddelen.

Veeg de oppervlakken voorzichtig schoon. 
Pas op dat u geen krassen maakt.

De lens reinigen
Gebruik een zachte borstel of lensreinigingspapier 
om de lens van de projector te reinigen.

GEVAAR!

Gebruik geen vloeibare 
reinigingsmiddelen!

Gebruik geen vloeibare 
reinigingsmiddelen om de lens te 
reinigen, om beschadiging van de coating 
op de lens te voorkomen.

Software bijwerken
De nieuwste software voor de projector vindt u 
op www.philips.com/support, zodat u de beste 
functies en ondersteuning voor de projector krijgt.

VOORZICHTIGHEID!

Schakel de projector niet uit en verwijder 
de USB-stick niet tijdens een software-
update.

Software bijwerken via USB
1 Ga naar www.philips.com/support, zoek 

uw product (modelnummer: NPX250/INT), 
open de ondersteuningspagina en ga naar 
"Software & drivers". Controleer daar de 
nieuwste softwareversie.

2 Druk op  op de afstandsbediening om het 
instellingenmenu van de projector te openen. 
Selecteer vervolgens System > About om de 
huidige softwareversie te controleren. Ga 
verder met de volgende stap als de nieuwste 
softwareversie hoger is dan de huidige 
softwareversie.

3 Download het software-installatiebestand 
vanaf de ondersteuningspagina die u in stap 
1 hebt geopend naar een USB-stick. Pak het 
gedownloade bestand uit en sla het bestand 
op in de hoofdmap van de USB-stick.

4 Sluit de USB-stick aan op de projector.

5 Selecteer Systeem > Firmware-upgrade in het 
instellingenmenu.

6 Volg de instructies op het scherm om de 
update te voltooien.
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8 Problemen oplossen
Power cycle
Als er een probleem optreedt en u het niet kunt oplossen met de instructies in deze 
gebruikershandleiding, probeer dan de volgende stappen om het probleem te verhelpen.

1 Schakel de projector uit door twee keer op  te drukken.

2 Wacht minstens 10 seconden.

3 Schakel de projector in door op  te drukken.

4 Als het probleem aanhoudt, neem dan contact op met een van onze klantenservicecentra of uw 
dealer.

Probleem Oplossing

De projector kan niet worden ingeschakeld. • Koppel de stroomkabel los, sluit hem opnieuw aan 
en probeer de projector opnieuw in te schakelen.

De projector kan niet worden uitgeschakeld. • Houd  langer dan tien seconden ingedrukt. Als dit 
niet werkt, koppel dan de stroomkabel los.

Geen beeld van het externe HDMI™-apparaat. 1. Controleer of u de invoerbron op HDMI hebt gezet.
2. Koppel de HDMI™-kabel los of schakel het HDMI™-

apparaat uit.
3. Wacht drie seconden.
4. Sluit de HDMI™-kabel opnieuw aan of schakel het 

HDMI™-apparaat weer in.

Geen geluid van het aangesloten externe 
apparaat.

• Controleer de kabels naar het externe apparaat.

• Controleer of het geluid op het externe apparaat is 
ingeschakeld.

• Alleen de originele kabels van de fabrikant van het 
apparaat werken mogelijk.

Geen geluid van het externe HDMI™-
uitvoerapparaat.

• Stel op het HDMI™-uitvoerapparaat de audio-
instelling in op Multichannel (Raw data) en Stereo 
(PCM).

Geen geluid wanneer u uw computer aansluit 
met een HDMI™-kabel.

• Controleer of het geluid op de computer is 
geactiveerd.

Alleen het startmenu verschijnt en niet het 
beeld van het externe apparaat.

• Controleer of de kabels op de juiste aansluitingen 
zijn aangesloten.

• Controleer of het externe apparaat is ingeschakeld.

• Controleer of de video-uitgang van het externe 
apparaat is ingeschakeld.

Alleen het startmenu verschijnt en niet het 
beeld van de aangesloten computer.

• Controleer of de HDMI™-uitgang van de computer is 
ingeschakeld.

• Controleer of de resolutie van de computer is 
ingesteld op 1920*1080.

De projector schakelt zichzelf uit. • Wanneer de projector langdurig aan staat, wordt het 
oppervlak heet.

• Controleer of de stroomkabel correct is aangesloten.

De projector kan het USB-opslagapparaat 
niet lezen.

• De projector ondersteunt het exFAT-
bestandssysteem niet.

• Formatteer het USB-opslagapparaat in FAT32- of 
NTFS-formaat en gebruik het vervolgens.

De projector reageert niet op opdrachten van 
de afstandsbediening.

• Controleer de batterijen van de afstandsbediening.
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Probleem Oplossing

De oppervlaktetemperatuur van de projector 
is warm.

• Het is normaal dat deze projector tijdens gebruik 
enige warmte genereert.

De projector werkt niet nadat ik hem op een 
laptop heb aangesloten.

• Controleer of de HDMI™-kabel correct is aangesloten.
• Zorg ervoor dat de laptop is ingeschakeld voor 

projectiescherm.

Ik kan de projector niet koppelen met een 
Bluetooth-apparaat.

• Schakel het Bluetooth-apparaat in en zorg ervoor dat 
het in de koppelingsmodus staat.

• Plaats het Bluetooth-apparaat op minder dan 10 m 
(33 ft) afstand van de projector.

• Om een   Bluetooth-apparaat met de projector te 
verbinden, volgt u de instructies in Een Bluetooth-
apparaat gebruiken, pagina 12.

• Als er al een ander Bluetooth-apparaat met de 
projector is verbonden, verbreekt u de verbinding.

• Plaats de projector verder weg van andere 
apparaten (magnetron, draadloze router, enz.) die 
radiofrequentiesignalen uitzenden.

Nadat een Bluetooth-apparaat is verbonden, 
komt er geen geluid van de projector of het 
Bluetooth-apparaat.

• Controleer of het volume van het Bluetooth-apparaat 
op het minimum staat.

• Controleer of het volume van de projector op het 
minimum staat.

• Controleer of het afspelen is gestart.
• Probeer een ander video-/audiobestand af te spelen.
• Probeer de twee apparaten opnieuw te verbinden.

Zwart/Wit Pixels Een LCD-scherm kan een klein aantal pixels bevatten 
die niet normaal functioneren (ook wel "dode pixels" of 
"zwarte pixels" genoemd). Uw scherm is geïnspecteerd 
en voldoet aan de specificaties van de fabrikant. Dit 
betekent dat pixeldefecten de werking of het gebruik 
van uw scherm niet beïnvloeden. Onverminderd het 
voorgaande, voldoen dode pixels of zwarte pixels die 
niet groter zijn dan 5 dots aan de fabrieksspecificaties 
en worden niet beschouwd als een defect onder deze 
garantie.

Stofafzetting - Uitsluiting van garantie:

Stof kan zich na verloop van tijd in de projector 
ophopen. Dit kan de beeldkwaliteit beïnvloeden 
en zelfs de werking van het apparaat verstoren. Dit 
fenomeen wordt echter niet beschouwd als een defect 
onder deze garantie.

Wij raden aan de lens regelmatig te reinigen met een 
zachte doek die geschikt is voor glasreiniging. U kunt 
ook droge lucht door de ventilatieopeningen blazen 
om stof uit de optische engine in het apparaat te 
verwijderen.

Na verloop van tijd kan er stof in de projector ophopen. 
Dit kan de beeldkwaliteit beïnvloeden en zelfs de 
werking van het apparaat verstoren. Dit fenomeen valt 
echter niet als defect beschouwd onder deze garantie.
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9 Bijlagen

Technische gegevens
Technologie/optisch

Weergavetechnologie  ..............................................  LCD
Lichtbron  ......................................................................  LED
Helderheid  ...........................................  250 ANSI lumen
Resolutie  ..........................................  1920 x 1080 pixels
Levensduur LED-scherm  .....  meer dan 30.000 uur
Contrastverhouding  ............................................. 3000:1
Beeldverhouding  .......................................................  16:9
Projectieverhouding  .................................................. 1,3:1
Schermgrootte (diagonaal)  ............................... tot 80"
Schermafstand  ...................  70-400 cm (27,6-157,5")
Standaard  ................................... 180 graden draaibaar
Projectiemodi  ................................................................... 4
Scherpstelaanpassing  ............................  Automatisch
Keystone-correctie  ......  Automatische horizontale/
verticale keystone
4-hoekcorrectie  ............................................................. Ja
Digitale zoom  ...........................................  Ja (60-100%)
Sleeptimer  ........................................................................ Ja

Besturingssysteem

Google TV met vooraf geïnstalleerde apps:
Netflix, Amazon Prime Video, YouTube, Disney+, 
enz. (Apps kunnen variëren afhankelijk van de 
beschikbaarheid)

Sound

Built-in speakers .................................................... 2 x 3 W
Speaker type .............................................................stereo

Geluid

Ingebouwde luidsprekers ................................... 2 x 3 W
Speakertype ..............................................................stereo

Aansluiting

Inclusief Google TV-streamingapparaat voor 
toegang tot apps
HDMI™-ingang .................................................................x 1
USB-A (5 V/1,5 A uitgang + externe schijf) .............x 1
3,5 mm audio-uitgang ...................................................x 1
Wifi ................................. 802.11a/b/g/n/ac, 2,4 + 5 GHz
Wifi-schermspiegeling...................................................Ja
Bluetooth ..........Voor het aansluiten van gamepads, 
luidsprekers, muis, toetsenbord, enz.

Stroombron

Stroomverbruik ........................................in bedrijf: 52 W
............................................................. in stand-by: 0,25 W
Ingang: AC 100-240 V, 50/60 Hz, 1,3 A (max.)

Afmetingen en gewicht

Uitgepakt (B x D x H)  ........... 239 x 140,7 x 187,9 mm

Verpakt (B x D x H)  ......................  393 x 150 x 172 mm

Nettogewicht  ....................................... 1,38 kg / 3,04 lb

Brutogewicht  ............................................. 2,5 kg / 5,5 lb

Temperatuurvereisten

Bedrijfstemperatuur  ...................................  5 °C - 35 °C

Bewaartemperatuur  ...........................................  < 60 °C

Inhoud van de verpakking

1. NeoPix 250 projector

2. Afstandsbediening

3. Stroomkabels (AUS, EU, VK, VS)

4. AAA-batterijen voor afstandsbediening

5. Snelstartgids met garantiekaart

6. Metalen plafondplaat

7. Muurpluggen en schroeven

Model

NPX250/INT

EAN: 7640186962988

UPC: 667619993187



22 Philips · NeoPix 250

CE-verklaring
• Het product mag alleen worden aangesloten 

op een USB-interface van versie USB 2.0 of 
hoger.

• De adapter moet in de buurt van het apparaat 
worden geïnstalleerd en gemakkelijk 
toegankelijk zijn.

• De bedrijfstemperatuur van de EUT mag niet 
hoger zijn dan 35 °C en niet lager dan 5 °C.

• De stekker wordt beschouwd als het 
loskoppelpunt van de adapter.

• De UNII-band 5150-5250 MHz is uitsluitend 
bedoeld voor gebruik binnenshuis.

• Het apparaat voldoet aan de RF-specificaties 
wanneer het apparaat op 20 cm afstand van 
uw lichaam wordt gebruikt.

Screeneo Innovation SA verklaart hierbij dat dit 
product voldoet aan de essentiële eisen en andere 
relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU.

De conformiteitsverklaring kunt u raadplegen op 
de site www.philips.com.

Frequentiebanden Maximaal 
uitgangsvermogen

BT EDR (EIRP) 9,09 dBm

BT BLE (EIRP) 4,85 dBm

Wi-Fi 2.4GHz (EIRP) 17,88 dBm

Wi-Fi 5GHZ (EIRP) 17,89 dBm

FCC-verklaring
15�19 Etiketteringsvereisten�

Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-
regels. Het gebruik is onderworpen aan de 
volgende twee voorwaarden: (1) Dit apparaat mag 
geen schadelijke interferentie veroorzaken, en (2) 
dit apparaat moet alle ontvangen interferentie 
accepteren, inclusief interferentie die ongewenste 
werking kan veroorzaken.

15�21 Informatie voor de gebruiker�

Wijzigingen of aanpassingen die niet 
uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door de partij die 
verantwoordelijk is voor de naleving, kunnen de 
bevoegdheid van de gebruiker om het apparaat te 
bedienen ongeldig maken.

15�105 Informatie voor de gebruiker�

Deze apparatuur is getest en voldoet aan de 
limieten voor een digitaal apparaat van klasse B, 
conform Deel 15 van de FCC-regels. Deze limieten 
zijn bedoeld om een   redelijke bescherming te 
bieden tegen schadelijke interferentie in een 
woonomgeving. Deze apparatuur genereert, 
gebruikt en kan radiofrequentie-energie uitstralen 
en kan, indien niet geïnstalleerd en gebruikt 
volgens de instructies, schadelijke interferentie 
veroorzaken in radiocommunicatie. Er is echter 
geen garantie dat er in een bepaalde installatie 
geen interferentie zal optreden. Als deze 
apparatuur schadelijke interferentie veroorzaakt 
in radio- of televisieontvangst, wat kan worden 
vastgesteld door de apparatuur uit en weer in te 
schakelen, wordt de gebruiker aangeraden de 
interferentie te verhelpen door een of meer van de 
volgende maatregelen te nemen:

• Verplaats of heroriënteer de 
ontvangstantenne.

• Vergroot de afstand tussen de apparatuur en 
de ontvanger.

• Sluit de apparatuur aan op een stopcontact in 
een ander circuit dan dat waarop de ontvanger 
is aangesloten.

• Raadpleeg de dealer of een ervaren radio-/tv-
technicus voor hulp.

Tijdens gebruik moet de afstand tussen de 
gebruiker en de antenne minimaal 20 cm zijn. Deze 
scheidingsafstand zorgt ervoor dat er voldoende 
afstand is tot een correct geïnstalleerde, extern 
gemonteerde antenne om te voldoen aan de RF-
blootstellingsvereisten.

FCC ID: 2ASRT-NPX250

Naleving van Canadese 
regelgeving
Dit apparaat voldoet aan Industry Canada CAN 
ICES-3 (B)/NMB-3(B)

RSS-Gen & RSS-247-verklaring: Dit apparaat 
voldoet aan de RSS-norm(en) van Industry 
Canada.

Gebruik is onderworpen aan de volgende twee 
voorwaarden:

1 Dit apparaat mag geen interferentie 
veroorzaken, en

2 Dit apparaat moet elke interferentie 
accepteren, inclusief interferentie die een 
ongewenste werking van het apparaat kan 
veroorzaken.
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Verklaring over blootstelling aan RF-straling: 
Het apparaat voldoet aan de vrijstelling van de 
routinematige evaluatielimieten in sectie 2.5 van 
RSS102 en gebruikers kunnen Canadese informatie 
over RF-blootstelling en naleving verkrijgen.

Dit apparaat moet worden geïnstalleerd en 
gebruikt met een minimale afstand van 7,8 inch (20 
centimeter) tussen het apparaat en uw lichaam.

Overige mededeling
Behoud van het milieu als onderdeel van 
een plan voor duurzame ontwikkeling is een 
essentiële zorg van Screeneo Innovation SA. 
Screeneo Innovation SA wil systemen gebruiken 
die het milieu respecteren en heeft daarom 
besloten om milieuprestaties te integreren in de 
levenscyclus van deze producten, van productie 
tot ingebruikname, gebruik en verwijdering.

Batterijen: Als uw product batterijen bevat, 
moeten deze worden afgevoerd naar een geschikt 
inzamelpunt.

Product: Het symbool van de doorgestreepte 
afvalbak op het product betekent dat het product 
tot de familie van elektrische en elektronische 
apparatuur behoort. In dit opzicht vereist de 
Europese regelgeving dat u het product selectief 
afvoert:

• Bij verkooppunten in geval van aankoop 
van soortgelijke apparatuur.

• Bij de lokale inzamelpunten (inleverpunt, 
gescheiden inzameling, enz.).

Op deze manier kunt u bijdragen aan het 
hergebruik en de herwaardering van afgedankte 
elektrische en elektronische apparatuur, wat 
gevolgen kan hebben voor het milieu en de 
volksgezondheid.

De gebruikte papieren en kartonnen verpakkingen 
kunnen worden afgevoerd als recyclebaar papier. 
Laat de plastic verpakking recyclen of gooi deze 
weg bij het restafval, afhankelijk van de vereisten 
in uw land.

Handelsmerken: De genoemde verwijzingen in 
deze handleiding zijn handelsmerken van de 
betreffende bedrijven. Het ontbreken van de 
handelsmerken ® en ™ rechtvaardigt niet de 
aanname dat deze specifieke terminologieën 
vrije handelsmerken zijn. Andere productnamen 
die hierin worden gebruikt, dienen uitsluitend 
ter identificatie en kunnen handelsmerken zijn 
van hun respectievelijke eigenaren. Screeneo 
Innovation SA wijst alle rechten op deze merken af.

Noch Screeneo Innovation SA, noch haar 
gelieerde ondernemingen zijn aansprakelijk 
jegens de koper van dit product of derden voor 
schade, verliezen, kosten of uitgaven die de 
koper of derden hebben geleden als gevolg 
van een ongeval, verkeerd gebruik of misbruik 
van dit product, of ongeoorloofde wijzigingen, 
reparaties of aanpassingen aan dit product, of 
het niet strikt naleven van de bedienings- en 
onderhoudsinstructies van Screeneo Innovation 
SA.

Screeneo Innovation SA is niet aansprakelijk voor 
schade of problemen die voortvloeien uit het 
gebruik van andere opties of verbruiksmaterialen 
dan die welke zijn aangemerkt als originele 
Screeneo Innovation SA/PHILIPS-producten 
of door Screeneo Innovation SA/PHILIPS 
goedgekeurde producten.

Screeneo Innovation SA is niet aansprakelijk 
voor schade als gevolg van elektromagnetische 
interferentie die optreedt bij het gebruik van 
andere interfacekabels dan die welke zijn 
aangemerkt als Screeneo Innovation SA/PHILIPS-
producten.

Alle rechten voorbehouden. Niets uit deze 
publicatie mag worden gereproduceerd, 
opgeslagen in een retrievalsysteem of worden 
verzonden in welke vorm of op welke wijze dan 
ook, elektronisch, mechanisch, door fotokopie, 
opname of anderszins, zonder voorafgaande 
schriftelijke toestemming van Screeneo Innovation 
SA. De informatie in dit document is uitsluitend 
bedoeld voor gebruik met dit product. Screeneo 
Innovation SA is niet verantwoordelijk voor het 
gebruik van deze informatie op andere apparaten.

Deze gebruikershandleiding is een document dat 
geen contract vertegenwoordigt.

Fouten, drukfouten en wijzigingen voorbehouden.

De termen HDMI, HDMI High-Definition 
Multimedia Interface, HDMI Trade Dress en de 
HDMI-logo's zijn handelsmerken of geregistreerde 
handelsmerken van HDMI Licensing Administrator, 
Inc..
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